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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2025/2385
(2025. gada 27. novembris),
ar ko nosaka, ka jaregistré konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes alkilfosfonskabju un to natrija
salu imports

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. junijs) par aizsardzibu pret importu par

dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (') (‘pamatregula”), un jo pasi tas 14. panta 5. punktu,

péc dalibvalstu informésanas,

ta ka:

(1) Eiropas Komisija (“Komisija”) 2025. gada 18. septembri ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi publicétu
pazinojumu (%) informéja, ka sak antidempinga procediiru attieciba uz konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes
alkilfosfonskabju un to natrija salu importu.

(2)  Siprocediira tika sakta péc tam, kad 2025. gada 7. augusta LANXESS Deutschland GmbH, kas parstav vairak neka
25 % no konkrétu alkilfosfonskabju un to natrija salu kopéja razo$anas apjoma Savieniba, iesniedza stidzibu.

1. REGISTREJAMAIS RAZOJUMS

(3) Razojums, kas jaregistré (“attiecigais razojums”), ir Kinas Tautas Republikas izcelsmes 2-fosfonbutan-1,2,4-trikar-
bonskabe (“PBTC” jeb “PBTCA”) un tas natrija sals tetranatrija hidrogén-2-fosfonatbutan-1,2,4-trikarboksilats (‘PBTC-
Na4”) cieta veida vai Gidens $kiduma. Attiecigais razojums parasti tiek klasificéts ar Informativa kimijas dienesta
(“CAS”) numuriem 37971-36-1 un 66669-53-2, ir registréts Eiropas Savieniba ar Eiropas Kopienas (EK) atsauces
numuriem attiecigi 253-733-5 un 266-442-3 un Eiropas Muitas kimisko vielu registra datubaze (“ECICS”) ar Muitas
un statistikas numuriem (“CUS”) 0027475-9 un 0087281-1. Attiecigo razojumu no 2025. gada 1. janvara klasificé
ar KN kodu ex 2931 49 80 (Taric kods 2931 49 80 60). No 2022. gada 1. janvara lidz 2024. gada 31. decembrim
attiecigais razojums tika klasificéts ar Taric kodu 2931 49 90 90. KN un Taric kodi ir noraditi vienigi informacijai un
neskar turpmakas izmainas tarifa klasifikacija.

2. REGISTRESANA

(4)  Atbilstigi pamatregulas 14. panta 5. punktam var noteikt, ka attieciga raZojuma imports jaregistré, lai nodrosinatu, ka
gadijuma, ja izmeklésana tiktu gfiti konstatéjumi, kuru dé| tiktu noteikti antidempinga maksajumi, par registréto
importu $os maksajumus saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem varétu iekasét ar atpakalejosu spéku, ja izpilditi
vajadzigie nosacijumi.

(5) Komisija saskana ar pamatregulas 14. panta 5. punktu ir nolémusi péc savas iniciativas noteikt, ka jaregistre attieciga
razojuma imports. Nosacfjumi maksajumu iekaséSanai ar atpakalejosu speku tiks izvértéti regula, ar ko nosaka
galigos maksajumus, ja tadi tiks noteikti.

(6)  Visi iespgjamie maksajumi ir atkarigi no antidempinga izmeklésanas konstat&jumiem.

(7)  Aprekinos, kas ietverti siidziba, kura prasits sakt antidempinga izmekléSanu, lests, ka laikposma no 2024. gada
1. janvara lidz 2024. gada 31. decembrim attiecigajam razojumam dempinga starpiba bijusi 100 % un kaitéjuma
noveérSanas limenis bijis 75-95 %. Saskana ar pamatregulas 7. panta 2. punktu iespéjamo nakotnes saistibu apmers
parasti tiktu noteikts zemakaja no $iem diviem limeniem.

() OVL176,30.6.2016., 21. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2016/1036/oj.
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(8) Ja izmeklésana Komisija, ieverojot pamatregulas 7. panta 2.a punktu, glitu pieradijumus, ka izejvielu tirgti pastav
kroplojumi, tad tiktu noteikts iesp&jamo nakotnes saistibu apmérs dempinga starpibas limeni atbilstosi pamatregulas
7.panta 2.b punktam, ja tiktu secinats, ka par dempinga starpibu mazaks maksajums nebfitu pietiekams, lai noveérstu
kaitéjumu Savienibas raZoSanas nozarei.

(9) Tomér 3aja posma Komisija nevar aplést iesp&jamo nakotnes saistibu apméru. Tadgjadi siidziba minétie apjomi ir
noraditi tikai informacijai un tos nevar izmantot, lai izdaritu pienémumus par saistibu faktisko limeni, kas tiks
noteikts izmeklésana.

3. PERSONAS DATU APSTRADE
(10) Sis registrésanas konteksta iegiitos personas datus apstradas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(ES) 2018/1725 () par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par §adu datu brivu apriti,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
1. Muitas dienestiem ar 3o tiek dots rikojums saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 14. panta 5. punktu attiecigi rikoties,
lai registrétu Savieniba importétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes 2-fosfonbutan-1,2,4-trikarbonskabi un tas natrija sali
tetranatrija hidrogén-2-fosfonatbutan-1,2,4-trikarboksilatu, ko paslaik klasifice ar KN kodu 293149 80 (Taric kods
2931 49 80 60).

2. Registresanu beidz devinus ménesus péc $is regulas speka stasanas dienas.
2. pants

Siregula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2025. gada 27. novembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz

personas datu apstradi Savienibas iestades, struktairas, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp., http:|/data.europa.eu/elijreg/2018/1725/0j).
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